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88. Lag: Kärntens  lag  om  spel-  och  hasardspelautomater  (Kärntner  Spiel-  und
Glücksspielautomatengesetz): Ändring

88. Ändring av Kärntens lag om spel- och hasardspelautomater av den 3 oktober 2024

Kärntens provinsparlament har beslutat följande:

Artikel I

Kärntens lag om spel-  och hasardspelautomater ändras – K-SGAG, Tysklands officiella
tidning nr 110/2012, senast ändrad genom den lag som offentliggjordes i Tysklands officiella
tidning nr 96/2019, ska ändras på följande sätt:

1. Innehållsförteckningen ska ändras enligt följande:

a) Posten 11 § ska utgå.

b) Posten 14 § ska ha följande lydelse:
”14 §  Spelarskydd i spelautomathallar”

2. 2.4 § ska utgå. 

3. I 2.6 § sk ordsekvensen ”eller enskilda platser” utgå.

4. 2.8 §, andra meningen ska utgå. 

5. 2.9 ska ha följande lydelse: 
”9) En spelautomathall i den mening som avses i denna lag är ett fast driftställe avsett för

installation och drift av spelautomater.”

6. 2.10 § ska utgå. 

7. I inledningen till 4.1 § ska ordsekvensen ”första meningen” inom parentes utgå.

8. 7 § Den sista meningen i första punkten har följande lydelse:
”Ett platstillstånd krävs också för spelautomathallar”.

9. 7 § Den andra meningen i punkt 3 har följande lydelse:
”Koncessionerna för att anordna spelverksamhet får endast beviljas för installation och drift av
spelautomater i spelautomathallar.”

10. 7.5 § ska utgå. 

11.  I  9.1  a  §  ska  ord-  och  teckensekvensen  ”som  enligt  koncessionsintyget  ska  vara
spelautomathallar eller enskilda platser (avsnitt 5 b)” utgå.

12. 9 § Punkt 5 b ska utgå.

13.  I  9.5 g  §  ska  ordsekvensen  ”avtalsparter  och” tas  bort,  och  efter  ordet  ”personal” ska
ordsekvensen ”och tredje parter som agerar för koncessionshavarens räkning” införas.

www.ris.bka.gv.at



Kärntens officiella tidning nr 88/2024 – Utfärdad den 9 december 2024 2 av 5

14. I 9.7 b § ska ordsekvensen ”eller, om det rör sig om en enskild plats, koncessionshavarens
avtalsparter” utgå.

15. 11 § ska utgå.

16. 12.1 § ska ha följande lydelse: 
”1. Installation, drift  och ändring av en spelautomat kräver tillstånd från en myndighet.

Koncessionshavaren ska utan dröjsmål underrätta myndigheten om ändringen av placeringen av
en spelautomat.”

17. 12 § Punkt 3 a och b ska ha följande lydelse:
”a) adressen till spelautomathallen där spelautomaten ska installeras och drivas,
b) namn och adress till den affärsansvarige för spelautomathallen.”

18. I 12.4 b §, efter ord- och teckensekvensen ”c)” ska ordet ”och” införas.

19. I 12.4 c § ska ordsekvensen ”om spelautomaten installerats och drivs i en spelautomathall”
utgå och ord- och teckensekvensen ”, och” ska ersätts av en punkt.

20. 12 § Punkt 4 d ska utgå.

21. I 12.5 a § ska ord- och teckensekvensen ”i enlighet med den anläggning där den installeras
och drivs (spelautomathall eller enskild plats)” utgå, och efter ordsekvensen ”med avseende på
en spelarskyddsinriktad spelsekvens” ska ordsekvensen ”för spelautomater i spelautomathallar”
införas.

22.  I  12.9  §  ska  ordsekvensen  ”eller,  när  det  gäller  en  enskild  plats,  under  koncessionens
giltighetstid” utgå.

23. I inledningen av 12.10 § ska ordsekvensen ”eller typ av anläggning” utgå.

24. I 13 c § ska ordsekvensen ”eller att handelstillståndet för en enskild plats upphör att gälla”
utgå.

25. Rubriken till 14 § ska ha följande lydelse:
”Spelarskydd i spelautomathallar”

26. I 14.1 § ska ord- och teckensekvensen  ”och i  varje anläggning med enskilda platser där
spelautomater för hasardspel som drivs av koncessionshavaren är installerade,” utgå.

27. 14.3 § ska utgå. 

28.  I  14.6  §  ska  ord-  och  teckensekvensen  ”Koncessionshavaren,  företagsledaren  för  en
spelautomathall  och  avtalsparten” ersättas  med  ordsekvensen  ”Koncessionshavaren  och
ledningen av spelautomathallen”.

29. I 14.8 § ska ord- och teckensekvensen ”eller enskilda platser” utgå.

30. I 14.9 § ska ordsekvensen ”och alla enskilda platser” utgå.

31. 14 § Punkt 10 har följande lydelse:
”10. Om ett motiverat antagande uppstår hos en spelare om att frekvensen och intensiteten i

deltagandet i spelet under den tidsperiod under vilken spelet spelas med denna intensitet och
frekvens kan äventyra existensminimum, ska koncessionshavaren se till att följande förfarande
följs:

a) Information  ska  erhållas  från  ett  oberoende  institut  som  tillhandahåller
kreditvärderingsinformation (oberoende kreditvärderingsinformation):

b) Särskilt  utbildade  anställda  ska  samråda  med den spelare  där  spelaren  är  utbildad  i
riskerna med spelande och möjligheten att  äventyra existensminimum. Dessutom ska
information om rådgivningscenter erbjudas denna spelare.

c) Därefter ska spelaren bli tillfrågad om hans/hennes inkomst eller ekonomiska situation
är sådan att hans/hennes specifika existensminimum äventyras till följd av deltagande i
spel.
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d) Om  det  motiverade  antagandet  bekräftas  till  följd  av  samrådet  och  spelaren  som
ifrågasätter  om deras  existensminimum kan äventyras,  att  det  fortsatta  deltagandet  i
spelet,  oförändrat  med  avseende  på  frekvens  och  intensitet,  skulle  äventyra  deras
särskilda  existensminimum  eller  om  spelaren  vägrar  samråd  eller  information  om
huruvida det finns en risk för deras existensminimum eller inte, är ledningen skyldig att
permanent  eller  under  en  viss  tidsperiod  förbjuda  spelaren  att  få  tillgång  till  alla
spelautomater  för  hasardspel  som installerats  och  drivs  av  koncessionshavaren  eller
begränsa antalet spel.”

32. 14 § Punkterna 11 och 12 ska utgå.

33.  I  14.14  §  ska  ordsekvensen  ”eller  om endast  liten  vårdslöshet  vid  fullgörandet  av sina
skyldigheter kan tillskrivas koncessionshavaren” utgå.

34.  I 14.15 § ska ordsekvenserna  ”individuell  plats” och  ”eller  i  alla spelautomathallar  och
enskilda platser som drivs av koncessionshavaren” utgå.

35. I 14.16 § ska ordsekvensen ”eller på en enskild plats” utgå.

36. I 15.1 § ska ordet ”installation” ersättas med orden ”spelautomater”.

37. 15.2 § ska utgå. 

38. I 15.3 § ska ord- och teckensekvenserna ”i spelautomathallar” och ”ett intervall på 82–92 %
för enskilda platser” utgå.

39.  I  15.5  §  ska  ord-  och  teckensekvensen  ”när  det  gäller  enskilda  installationer,  även
avtalsparten,” utgå.

40.  I  16.1 § ska ordsekvensen  ”avtalspartner  för enskilda platser  och” utgå och efter  ordet
”anställda” ska ordsekvensen  ”och tredje parter som agerar för koncessionshavarens räkning”
införas.

41.  I  16.5 §  ska  ord-  och  teckensekvenserna  ”och  varje  avtalspart  i  vars  anläggning  en
spelautomat  för  hasardspel  är  installerad,” och  ”och  varje  avtalspart  i  vars  anläggning  en
spelautomat för hasardspel är installerad i en enda anläggning” utgå.

42. 17 § Punkt 1 a.2 ska utgå.

43.  I  17.1  a.3  §  ska  ord-  och  teckensekvensen  ”a.2  eller  b.3” ersättas  av  ord-  och
teckensekvensen ”d)”.

44. 17 § Punkt 1 b.2 ska utgå.

45.  I  17.1  b.3  §  ska  ord-  och  teckensekvensen  ”a.2  eller  b.3” ersättas  av  ord-  och
teckensekvensen ”d)”.

46.  I  17.2  §  ska  ord-  och  teckensekvensen  ”och  för  spelautomater  på  enskilda  platser,
avtalspartens namn.” och ”eller hur lång tid som spelats innan den maximala dagliga speltiden
uppnåtts i enlighet med 15.2 g §” utgå.

47. Efter 17.2 § ska 2a införas enligt följande:
”(2a)  Spelaren  får  inte  överlämna  sitt  spelarkort  till  någon  annan  person  och  får  inte

använda något annat spelarkort.”

48.  I 17.4 b § ska ord- och teckensekvensen  ”107 § i  2003 års lag om telekommunikationer
(Tysklands officiella tidning I nr 70/2003),” ersättas av ord- och teckensekvensen ”174 § i 2021
års  Telekommunikationslag  (Telekommunikationsgesetz  2021  –  TKG  2021)  (Tysklands
officiella tidning I nr 190/2021),”.

49. 17 § Punkt 5 har följande lydelse:
”5) Koncessionshavaren ska se till att spelare inte tillåts delta i spel genom att skjuta upp

spelinsatserna. Detta ska även gälla om tredje parter är inblandade.”
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50. Efter 17.5 § ska punkt 5a införas enligt följande:
”5a) Koncessionshavaren är skyldig att se till att spelare inte tillåts delta i spelet genom att

tillhandahålla  teknisk  utrustning  för  kontantuttag  samt  teknisk  utrustning  för  placering  av
spelinsatser genom kontantlös betalning i inomhus- och utomhusområden i lokalerna. Detta ska
även gälla om tredje parter är inblandade.”

51. I 18.1 § ska ord- och teckensekvensen ”eller som är installerade vid avtalparters etableringar
(enskild plats)” utgå.

52. I 18.2 e § ska ordsekvensen ”eller en anläggning med en enskild plats” utgå.

53. I 19.2 a § ska ordsekvensen ”eller på en enskild plats” utgå.

54. I 19.2 c §, efter ord- och teckensekvensen ”9a.1” ska uttrycket ”FM-GwG” införas.

55. I 19.2 d § ska ordsekvensen ”eller på en enskild plats” utgå.

56. I 19.2 f § ska ordsekvensen ”eller på platser med individuell installation” utgå.

57.  I  19a.4 §  ska  ord-  och  teckensekvensen  ”31.5 §  i  spellagen” ersättas  av  ord-  och
teckensekvensen ”31c.5 § i spellagen”.

58. I 19a § ska följande punkt 8 läggas till:
”8)  Provinsregeringen får  läsa  registret  när  den  utövar  sin  tillsyn  i  enlighet  med 12  §

WiEReG. Den ska dessutom tillämpa 13.3 § i WiEReG.”

59. I 20.1 § ska ord- och teckensekvensen ”på spelautomater (spelautomathallar eller individuell
plats)” ersättas med ordsekvensen ”i spelautomathallar”.

60. I 20.2 § ska ordsekvenserna ”eller en avtalspart”, ”eller på enskilda platser för avtalsparten”
utgå och ordsekvensen ”och avtalsparten ska” ersättas med ordet ”ska”.

61. I 23.2 § ska ord- och teckensekvensen ”avtalsparten” utgå.

62. I 24.1 c § ska kommatecknet ersättas med ordet ”och” och ordet i 24.1 d § ”och” ska utgå.

63. 24 § Punkt 1 e ska utgå.

64. 34 § Punkt 3 d ska utgå.

65. I 34.3 e § ska ord- och teckensekvensen ”a) till d)” ersättas av ord- och teckensekvensen ”a)
till c)” och ord- och teckensekvensen ”en spelautomat för hasardspel på en enskild plats i strid
med 14.3 §” ska utgå.

66. I 34.3 f § ska punkten ersättas med ett semikolon och följande led g ska läggas till:
g) överlämnar  sitt  spelarkort  till  en  annan  person  eller  använder  en  annan  persons

spelarkort (17.2a §).”

67.  I  34.4 §,  efter  ordföljden  ”Administrativa  överträdelser  som  avses  i  3”,  ska  ord-  och
teckensekvensen ”leden a–f” införas.

68. Efter 34.4 § ska 4a införas enligt följande:
”4a) Administrativa överträdelser som avses i punkt 3 g ska vara straffbart av den lokala

administrativa myndigheten med böter på upp till 10 000 euro och, om de inte kan drivas in,
med ett fängelsestraff på upp till tre veckor.”

69. § 35 ska ha följande lydelse:
”§ 35

Lika språklig behandling
De personliga uttryck som används i denna lag gäller alla kön lika.”
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70. 36 § Punkt 2 a och b ska ha följande lydelse:
”a) Banklagen (Bankwesengesetz – BWG), Tysklands officiella tidning I nr 532/1993, i dess

lydelse efter ändring i Tysklands officiella tidning I nr 106/2023.
b) Lagen  om  den  federala  kriminalpolisen  (Bundeskriminalamt-Gesetz  –  BKA-G),

Tysklands  officiella  tidning  I  nr 22/2002,  i  dess  lydelse  efter  ändring  i  Tysklands
officiella tidning I nr 123/2021.”

71. 36 § Punkt 2 d–j ska ha följande lydelse:
d) Lagen  om  bekämpning  av  penningtvätt  på  finansmarknaderna  (Finanzmarkt-

Geldwäschegesetz  –  FM-GwG),  Tysklands  officiella  tidning  I  nr 118/2016,  i  dess
lydelse efter ändring i Tysklands officiella tidning I nr 98/2021.

e) 1994  Lagen  om  handel  och  industri  (Gewerbeordnung  –  GewO  1994),  Tysklands
officiella tidning I nr 194/1994, i dess lydelse efter ändring i Tysklands officiella tidning
I nr 56/2024.

f) Spellagen (Glücksspielgesetz – GSpG), Tysklands officiella tidning I nr 620/1989, i dess
lydelse efter ändring i Tysklands officiella tidning I nr 3/2023.

g) Strafflagen (Strafgesetzbuch – StGB), Tysklands officiella tidning I nr 60/1974, i dess
lydelse efter ändring i Tysklands officiella tidning I nr 135/2023.

h) Straffprocesslagen  (Strafprozeßordnung  1975  –  StPO),  Tysklands  officiella  tidning
nr 631/1975, i dess lydelse efter ändring i Tysklands officiella tidning I nr 34/2024.

i) 2021  Telekommunikationslagen  (Telekommunikationsgesetz  2021  –  TKG  2021),
Tysklands  officiella  tidning  I  nr 190/2021,  i  dess  lydelse  efter  ändring  i  Tysklands
officiella tidning I nr 6/2024.

j) Registreringslagen  om  förmånstagare  (Wirtschaftliche  Eigentümer  Registergesetz  –
WiEReG),  Tysklands  officiella  tidning  nr 136/2017,  i  dess  lydelse  efter  ändring  i
Tysklands officiella tidning I nr 179/2023.”

Artikel II
Ikraftträdande och övergångsbestämmelser

(1) Om inte annat  anges i  punkt  2 träder denna lag i  kraft  dagen efter  det  att  den har
offentliggjorts.

(2) Regionala hasardspel med spelautomater i enskilda anläggningar förblir tillåtna fram till
slutet av den 30 oktober 2025. 14.10, 14.12 och 14.14, 17.1 a.3, 17.1 b.3, 17.2a, 17.4, 17.5a,
19.2 c,  19a,  34.3 g,  34.4  och  34.4a,  35,  36  och  37 §§,efter  ändringar  genom artikel  I,  ska
tillämpas  på  detta,  men  bestämmelserna  i  den  rättsliga  situation  som  gäller  fram  till
ikraftträdandet av denna lag ska tillämpas med förbehåll för följande bestämmelser:

a) sekretessregeln  måste  också  upprätthållas  av  tredje  parter  som  arbetar  för
koncessionshavarens räkning, och 

b) koncessionshavaren är skyldig att  se till  att  spelare inte tillåts delta i spel genom att
skjuta upp insatserna, även om tredje part är inblandad.

(3) Denna lag har varit föremål för ett informationsförfarande i den mening som avses i
direktiv (EU) 2015/1535 om ett  informationsförfarande beträffande tekniska föreskrifter  och
beträffande  föreskrifter  för  informationssamhällets  tjänster  (EUT  L 241,  17.9.2015,  s. 1)
(anmälan nummer: 2024/209/AT).

Landtagens ordförande:

R o h r

Ledamot:

S c h u s c h n i g
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